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1 Romanikulttuuri ja terveydenhuolto

Romanit ovat kansanryhmad, joka on saapunut Suomeen jo 1500-luvulla eri
puolilta Eurooppaa. Talla hetkella Suomessa asuu noin 10 000 — 12 000 tu-
hatta romania. Romaneilla on oma kulttuuri, joka perustuu perinteisiin, perhee-

seen, sekéa vahvaan yhteenkuuluvuuteen. (Akerlund 2016.)

Terveyden ja hyvinvointilaitoksen julkaisun mukaan heidan on todettu olevan
muuta vaestod heikommassa sosioekonomisessa asemassa (Koponen, Kos-
kinen, Linnanméki, Martelin & Weiste-Paakkanen 2014,11). Keskeinen roma-
neiden hoitotilanteisiin liittyva asia, on heidan kulttuurinsa. Kulttuurin yhteisolli-
syys nakyy tassa siten, etta varsinkin akuutissa terveydentilan heikkenemi-
sessa romanit kokoontuvat yhteen monesti suurellakin joukolla potilaan tueksi.
(Viljanen, Hagert & Blomerus 2007.)

Romaneiden kynnys menna laékarille on korkea, joten terveyspalveluja kayte-
tdan valtavaestoa vahemman. Tavallista on myos se, etta vastaanotolle men-
naan vahintdan yhden saattajan kanssa. Tama johtuu romaneiden varaukselli-
sesta seké pelokkaasta suhtautumisesta terveyspalveluja tai hoitoja kohtaan.
(VastVastensa 2007,50.) Pelko laakariin menoa kohtaan, voi osittain selittya
silla, ettd entisaikaan laakariin mentiin aivan viime hetkell&, jolloin kerta saattoi

olla viimeinen (Akerlund 2016).

Terveyden ja hyvinvointilaitoksen selvityksessa huomioitiin romaninaisten
kayttama painava kansallispuku, sekéa sen mahdollisesti aiheuttamat fyysiset
vaivat, joita olisi hyva tiedostaa ja osata tunnistaa. Sisaelin, selkd —ja hengi-
tystieongelmat saattavat johtua painavan romanihameen kayttamisesta. (Ko-
ponen ym. 2014,11). Romaneiden terveydentilasta, hyvinvoinnista tai palvelu-
jen kaytosta, on niukasti saatavilla tutkittua tietoa (Maahanmuuttajat ja moni-
kulttuurisuus 2017a).
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Opinnaytetyon tarkoituksena oli selvittd&, kuinka potilaan omaiset kokivat omai-
sen roolissa olemisen sek& vuorovaikutustilanteet hoitohenkildkunnan kanssa
Keski-Suomessa paivystysalueella. Hoitohenkilokunnalla tasséa tehtavassa tar-
koitettiin niita l&hi- tai sairaanhoitajia, jotka olivat osallistuneet potilaan hoitoon.
Laakarit rajattiin pois tasta tehtavasta. Lisaksi opinnaytetydn tavoitteena oli pyr-
kia lisdédmaan hoitajien tietoutta romanikulttuurista. Opinnéytetytssa on kasi-
telty lyhyesti niita ilmigité, jotka kuuluvat romanikulttuuriin. N&it& romanikulttuu-
riin liittyvia asioita tarkasteltiin hoitotyon, sekd romanipotilaiden omaisten naké-

kulmasta.

2 Romaneiden kulttuuria ja historiaa

2.1 Romaneiden historiaa

Romanikulttuurin ymmartaminen, vaatii tietamysta myos heidan menneisyy-
destaan. Romanikulttuuri on hyvin vanha kulttuuri. Kielitieteilijgiden tutkimus-
ten mukaan romaneiden on oletettu l&ahteneen liikkeelle Pohjois-Intiasta erilai-
sina ryhmittymina jo 700-1000 jKr. Syita ryhmien liikkeelle l1ahtemiseen on ollut
monia. Sota, ndlanhata ja kulkutaudit ovat pakottaneet taman kansanryhman
likkeelle. Eurooppaan romanit ovat saapuneet 1300-luvun alkupuolella. On-
gelmana oli kuitenkin romaneiden omaleimainen kulttuuri, seka heidan ta-
pansa vaeltaa ja elad. Tama ei sopinut Euroopassa tuolloin vallitsevaan tiuk-
kaan yhteiskuntajarjestelmaan. Niinpa romaneita alettiin vainota kaikkialla Eu-

roopassa. (Romanilapsen kohtaaminen esi- ja perusopetuksessa 2013, 9.)

Romaneita karkotettiin tuolloin maasta toiseen. Myos lainsaadanndlla pyrittiin
vaikuttamaan joko romaneita tuhoavasti, tai pyrkimyksena oli pakkosulautta-
minen ymparoivaan yhteiskuntaan. Saksassa kenen tahansa oli sallittua tap-
paa romani, Espanjassa taas heitd mestattiin tai poltettiin roviolla. Useissa
maissa heidat otettiin orjiksi. Hitlerin joukkotuhon aikaan monien maiden ro-
manit tuhottiin [ahes taysin. Tallaisia maita olivat mm Luxemburg, Hollanti,

Viro ja Liettua. (Romani ja terveyspalvelut 2012, 8-9.)



Suomeen romanit ovat saapuneet jo 1500-luvulla (Romani ja terveyspalvelut
2012, 9). Romaneiden asema Ruotsi-Suomen hallitusvallan aikana, ei kuiten-
kaan ollut hyva. Romanivaestolta evattiin sairaalahoito ja kirkolliset palvelut,
kuten hautaaminen ja lapsen kastaminen. (Romanilapsen kohtaaminen esi- ja
perusopetuksessa 2013, 10.) 1700-luvulla romaneja kulkeutui lisdd Suomeen,
niin evakkona idasté, kuin sotilaina Ruotsin armeijan mukana (Purra 2015).
1800-luvun alussa, Suomen muuttuessa Ruotsin vallan alta Vengjan keisari-
kunnan alaisuuteen, romaneiden asemaan tuli jalleen muutoksia. Uusien maa-
raysten mukaisesti romanikansaa tuli valvoa tarkasti ja heidéat piti erilaisten la-
kien nojalla pyrkié sulauttamaan osaksi yhteiskuntaa. (Romani ja terveyspal-
velut 2012, 9.)

Sulauttamisella yhteiskuntaan tarkoitettiin mm kuljeksivien romaneiden sulke-
mista ty6laitoksiin irtolaislain perusteella. Irtolaislaki aiheutti romaneissa jatku-
vaa pelkoa kiinnijaamisesta. Heidan oli kuitenkin vaikea saada pysyvaa asuin-
paikkaa, koska maatalojen isannat eivat halunneet tarjota heille vuosipaikkoja
tai torpparisopimuksia, eivatka nimismiehet ja papit halunneet ottaa heita ky-
l&n kirjoille. Kaytanndssa tama tarkoitti sitd, ettd nama romanit eivat olleet kir-
joilla missdan pitajassa tai kaupungissa. He olivat siis irtolaisia, jotka kiinni
jaddessaan passitettiin pakkotydhon suljettuihin laitoksiin. (Tervonen 2012,
121-122))

Sulauttamispyrkimykset tekivat romaneista entistakin tiiviimman yhteison,
jotka hakivat turvaa vain toisistaan. Seuraukset pakkosulauttamisesta nakyvat
edelleen siten, ettd vasta viime aikoina romanit ovat uskaltautuneet hakeutu-
maan erilaisiin koulutuksiin seké toimimaan yhdenvertaisina kansalaisina
muun vaeston ohella. (Romanilapsen kohtaaminen esi- ja perusopetuksessa
2013, 10-11.)

Valtion asettama komitea 1900-luvun alussa pohti romaneiden asemaa Suo-
messa, tullen johtopaatokseen, ettd paras tapa saada romanivaesto yhteis-
kuntakelpoiseksi, oli heidan taydellinen sopeuttamisensa/sulattamisensa muu-
hun vaestoon. Tama tarkoitti, ettd romanikulttuuri ja kieli nahtiin poiskitketta-

vana asiana. Niin kutsuttu Wallen komitea totesi mietinndissaan nain:



Rodun kasvatus tulee aloittaa lapsuudessa ja lapsi on otettava ku-
riin ennen kuin synnynnainen rotutyyppi on tullut yksildlliseksi luon-
teeksi, rotuvaisto tavaksi. Mutta ei voi tulla kysymykseen, etta valtio
ottaisi huostaansa mustalaislasten kasvatuksen ennen kuin he ovat
tulleet kouluik&an, se on jatettdva vapaaehtoisen toiminnan ja ih-
misrakkauden huoleksi. (Linberg & Suonoja 2007:7.)

Komitean ndkemys ongelman ratkaisusta, oli katkaista sukupolvien kierre.
Erottamalla lapset perheestéaéan, pyrittiin estamaan kulttuurin siirtyminen van-
hemmalta lapselle, jolloin romanikulttuuri kuolisi pois, ja lapsista kasvaisi suo-
malaisen kulttuurin ja kielen omaavia kansalaisia. (Lindberg & Suonoja 2000,
7.) Vuonna 1919 itsenainen Suomi antoi romaneille kansalaisoikeudet (Ro-

mani ja terveyspalvelut 2012, 9).

2.2 Romanikulttuuri

Romaneiden kulttuuriin kuuluu paljon saantgja, joita kuuluu noudattaa. Ei
voida kuitenkaan yleistad, vaan on tarke&a muistaa jokaisen suvun ja yksilén
tavan noudattaa kulttuuria, olevan erilaista. Hyvin paljon on olemassa kirjoitta-
mattomia saantoja, jotka siirtyvat hiljaisena tietona sukupolvilta toiselle. (Aalto-
nen 2017.)

Taman seikan vuoksi, alla olevassa kuvauksessa romaneiden kulttuurista,
olen kayttanyt osittain henkilékohtaisia tiedonantoja. Romaneiden kulttuuri
eroaa paljon Suomalaisesta kulttuurista, ja jopa muiden maiden romaneiden
kulttuurista. Kulttuuri perustuu perinteisiin, perheeseen, seka vahvaan yhteen-

kuuluvuuteen. (Aaltonen 2017.)

Romaneiden kokeman vainon ja kiertavan elamantyylin myéta heidan suhtau-
tumisensa elamaan on varsin realistinen ja kokemuspohjainen. Kulttuuria lei-
maava vahva yhteenkuuluvuuden tunne, juontaa juurensa menneisyydesta,
jolloin haettiin turvaa perheesté ja sukulaisista vainon ja syrjinnan keskella.

Tama yhteenkuuluvuus ja solidaarisuus elaa yha romanivaestdssa vahvana.



Esimerkkina tasté on, ettd romaneiden ovet ovat aina vieraille auki, ruokaa ja
yOsijaa tarjotaan aivan kuin itsestdénselvyytena niita tarvitseville. Toisilleen
tuntemattomat romanit kohdatessaan tervehtivat toisiaan tuttavallisesti. Roma-
nit eivat kayta keskendan toistensa esittelyja, kattelyja, eivatkd myoskaan eri-
laisia titteleja. Romani yleensa tavatessaan toiselleen tuntemattoman roma-
nin, on ennemminkin kiinnostunut mita sukua tai kenen poika tai tyttd toinen
on, seka mista pain. Romanit tuntevat toisiaan laajasti ympéari Suomen, tai va-
hintdankin tietavat suvun. (Romani ja terveyspalvelut. 2012, 17-19.) Romanei-
den pukukulttuuri vaihtelee suuresti alueittain, missaan muualla Euroopassa
romaninaiset eivat pukeudu yhta nayttavasti kuin Suomessa ja Ruotsissa.
(Vaate on aate 2017).

Romaneiden suhtautuminen terveyspalveluihin ei ole aivan ongelmatonta.
Kommunikoinnin vaikeus seka kulttuurilliset kdytdsmallit saattavat vaikeuttaa
asioimista terveydenhoidossa. Kulttuuriin kuuluvat puhdas ja likainen, seké
kunnia haped kasitteet kuuluvat oleellisesti romanikulttuuriin, joten tdma nékyy

myds terveydenhuollon puolella. (Viljanen ym. 2007.)

2.3 Romanit ulkomailla

Suomessa romaneiden kulttuuri perustuu paaosin tapakulttuuriin, kun taas
muualla Euroopassa romaneiden kulttuurinen identiteetti pohjautuu romanikie-
leen. (Romanien tapakulttuuri ja perinteet 2017). Arviolta Euroopassa roma-
neita on noin 10-12 miljoonaa. (Suurin etninen vahemmisté 2017). Romanei-
den asema muualla Euroopassa on huomattavasti heikompi kuin Suomessa.
Heikot asuinolosuhteet, kbdyhyys, koulutuksen ja terveydenhuollon puuttumi-
nen ovat kasvava ongelma, varsinkin Ita-Euroopan alueilla. (Asumisen kipu-
kohdat 2017.) Romaneiden odotettu elinikéd on monissa Euroopan maissa
muuta vaestda alhaisempi (Alhainen elinian odote. 2017). Ranskassa, Itali-
assa ja Romaniassa romaneita on pakkohaadetty asuinalueiltaan. Keski-Eu-
roopassa on hyvin yleista sijoittaa romanilapset opiskelemaan erillisiin erityis-

kouluihin, ilman perusteltua syyta. (Rautanen 2017.)



Euroopan komission vuonna 2011 antama tiedoksianto, antaa puitteet ja
viitekehykset, joiden avulla jasenmaiden olisi pyrittava parantamaan romanei-
den heikkoa asemaa. Tiedoksiannossa korostetaan romaneiden integroitu-
mista yhteiskuntaan yhdenvertaisina kansalaisina. Komissio on sitoutunut tu-
kemaan myos EU:n ulkopuolisia maita romaneiden aseman parantamiseksi.
Varsinkin Balkanin alueella romaneiden tilanne on huono koska sodat ovat pa-
kottaneet romaneita liikkumaan alueelta toiselle. (Euroopan komission tie-
donanto 2011, 4-8.)

2.4 Romanikieli

Romaneilla on oma kansainvalinen kieli, jonka juuret juontavat Intiasta. Kielen
perustana, on aikoinaan ollut vanha Intialainen kulttikieli, sanksrit. Maailmassa
romanikieltd puhuvia on monia miljoonia. (Akerlund 2017a.) Kieli kulkee 14-
hinn& puhuttuna tietona sukupolvelta toiselle. Romanikansasta vanhempi va-
esto taitaa kielen huomattavasti paremmin kuin nuoriso, mutta kieli on kuiten-
kin vahva osa romaneiden identiteettia ja kulttuuria. Suomessa romanikielta
puhutaan enaa hyvin vahan. Kieli ei enaa siirry suusanallisesti sukupolvelta
toiselle (Akerlund 2018c.) On arvioitu, ettd Suomessa asuvista romaneista véa-

hemman kuin puolet osaavat romanikieltd. (Romanikieli 2017)

Romanikieli on aina ollut uhanalainen, asematon kieli, jota ei ole juurikaan ar-
vostettu. Romanikieltéa on pyritty kitkemaan niin Euroopassa kuin Suomessa-
kin viime vuosisadan alusta. Taman on katsottu johtuneen kielen suuresta
kulttuurillisesta vaikutuksesta romaneille. Viela viime vuosisadan alussa kier-
tavat romanit olivat riippuvaisia valtavaestosta, heidan tarjpamastaan yosi-
jasta. Joissakin taloissa eras ehto yosijan saannille oli, ettei kieltd saanut kayt-
taa yopyessaan. Tama oli yksi keino Suomessa, jolla romanikieltd on pyritty
pois kitkem&an. Romaneiden keskuudessa perusperiaatteena oli, etta kieli
kuuluu romanikansalle, eika sitd opeteta ulkopuolisille. T&méa juontaa juurensa

vanhoilta ajoilta, jolloin oli tarkeaa pystya kommunikoimaan vainojen keskell&,



8

ilman etta muut ymmartaisivét kielta (Akerlund 2018b.) Suomi antoi lainsuojan
ja tunnusti romanikielen vuonna 1990-luvulla. Vuonna 1995 lakiin kirjattiin s&a-
dos romaneiden oikeudesta yllapitaa ja kehittdéa omaa kulttuuriaan ja kieltaan.

(Hedman 2017.)

3 Vuorovaikutuksen moninaisuus

3.1 Vuorovaikutus

Vuorovaikutus on ihmisten valistd keskindistd kommunikaatiota kasittden kai-
ken sen milla tavalla olemme toistemme kanssa tekemisissa. Tarkein vuoro-
vaikutuksen keino on puhe, mutta vuorovaikutus kasittaa paljon muutakin. Il-
meet, eleet, aanenkaytto, katseet, kosketus ovat myos vuorovaikutuksen muo-
toja. Osa vuorovaikutuksesta on tiedostamatonta, osa tiedostettua. Kuinka toi-
nen ihminen ymmartaa toisen vuorovaikutusta ja tunteita, on hyvin yksilollista.
(Vaestoliitto 2017.)

Tunteet luovat taustan kaikelle ihmisten véaliselle vuorovaikutukselle. Tunteet
ovat vaikuttamassa kaikissa ihmissuhteissa maarittden suhteiden laatua, jat-
kumoa sekd mielekkyytta. Tapa tuntea ja ymmartaa voi olla niin kielellista, fyy-
sista kuin vaistonvaraista tunnekieltd. Tama on yksi tapa viestid. Jokainen
meista kokee ja ymmartaa tunteita omalla ainutlaatuisella tavallaan. Ihmisen
kykyyn kasitella ja kokea tunteita ovat vaikuttamassa monet eri asiat. Ajatuk-
set ja tunteet ohjaavat yksilon kayttaytymista ja vuorovaikutusta. (Tunteesta

tunteeseen 2013.)

3.2 Sosioekonominen asema



Romanivaeston on todettu olevan valtaviesttd heikommassa sosioekonomi-
sessa asemassa. Tahan on pyritty vaikuttamaan Romanipoliittisella ohjel-
malla, joka on Terveyden ja hyvinvointilaitoksen tukema ja seuraama ohjelma.
Ohjelma on ensimmainen romanipoliittinen ohjelma Suomessa, ja se on laa-
dittu vuosille 2010-2017. Rompo on osallistava poliittinen ohjelma, johon on si-
toutunut laaja joukko romaneja toimien yhteistydssa eri sektoreissa tyoskente-
levien viranomaisten kanssa. Ohjelman paatavoitteet ovat mm. koulutuksen ja
tydllisyyden tukeminen ja edistaminen, seka yhdenvertaisuuden ja tasa-arvon

tukeminen. (Maahanmuuttajat ja monikulttuurisuus 2017b.)

Yhtena painopisteena mainitaan myds hyvinvoinnin tukeminen, seka sosiaali-
ja terveyspalvelujen kaytén vahvistaminen, silla tAmanhetkisen tiedon mukaan
romanivaesto kayttdd muuta vaestdva vahemman yllamainittuja palveluita. Tie-
donkulku ja ymmartaminen ovat yksi este palvelujen kayttamiselle. Usein ro-
manilla, joka on asiakkaana sosiaali- ja terveyspalvelujen piiriss&, saattaa olla
saattaja mukana. Edelleen osa romaneista on lukutaidottomia, joten tiedonku-
lun olisi hyva olla mahdollisimman selke&a. (Maahanmuuttajat ja monikulttuu-
risuus 2017c.)

Yhteistyd Rompon kanssa johti Terveyden ja hyvinvointilaitoksen vuonna
2013 toteuttamaan esitutkimukseen romanien hyvinvoinnista. Esitutkimuksen
tarkoituksena oli kehittdd eri menetelmid, seka saavuttaa romaneiden luotta-
musta, jotta koko Suomen kattava, laaja selvitys romaneiden hyvinvoinnista ja
terveydentilasta voitaisiin toteuttaa, niin etta se olisi vertailukelpoinen muiden
samankaltaisten vaestotutkimusten kanssa. Edellisen kerran tdmankaltainen
kattava selvitys on tehty vuonna 1970. Tall6in todettiin romaneiden olevan sel-
kedasti elinoloiltaan ja sosiaaliselta asemaltaan valtavaestdéa heikommassa
asemassa. (Koponen ym. 2014.) Esitutkimuksen loppuraportissa todettiin ro-
manien omaleimaisen kulttuurin, seka heikomman sosioekonomisen ase-

mansa vuoksi erottuvan valtakulttuurista. Raportissa todetaan myds nain:

Kulttuurisen vdhemmiston, jonka terveydenhoitoon ja ihmisruumii-

seen liittyva ajatusmaailma eroaa valtakulttuurille tyypillisesta, ei
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ole aina ollut helppoa tulla ymmarretyiksi terveys- ja sosiaalipalve-

luissa, mik& puolestaan laajentaa sosioekonomisia terveyseroja en-
tisestaan. Sosioekonominen asema ja muut tekijat vaikuttavat myos
elintapoihin, mik& puolestaan saattaa lisata terveyseroja. Romanei-
hin kohdistuvaan hyvinvoinnin epétasa-arvoiseen jakautumiseen on

puututtava tutkimalla, misté erot johtuvat. (Koponen ym.2014,10.)

3.3 Romanit ja heidan omaisensa terveydenhuollon
asiakkaina

Opetushallitus on julkaissut vuonna 2012 ohjeistuksen nimelta Romani ja ter-
veyspalvelut. Opas terveydenhuollon ammattilaisille. Julkaisussa on kasitelty
erilaisia kulttuurillisia tekijoita, jotka saattavat vaikuttaa potilaan hoitoon, ja on
syyta ottaa huomioon. Romanikulttuurissa vaikuttavaan yhteisollisyyteen, jul-
kaisussa ohjeistetaan, jos mahdollista, sijoittamaan romanipotilas yhden tai

kahden hengen huoneeseen, mieluiten oven laheisyyteen, jotta mahdolliset

omaisten vierailut hairitsisivat mahdollisimman vah&n muuta osaston tai yksi-

kon toimintaa. (Romani ja terveyspalvelut 2012.)

Osittain ilmi6ta selitetdan silla, ettd monesti romanipotilas pelkéé sairaaloita,
seka valttda hoitoon hakeutumista. Talloin tuki ja turva tulee yhteisosta. Julkai-
sussa mainittiin sairaalaan tulon syyksi suurella joukolla myds sen, etta suku
haluaa osoittaa tukensa myds sairastuneen laheiselle, ja he kokoontuvat pai-
kalle, vaikka eivat itse potilasta paasisikaan katsomaan. Tall6in aulassa, kah-
viossa ja parkkipaikoilla voi olla suuriakin joukkoja omaisia ja tuttuja. Ongel-
makohdiksi nostettiin my6s kommunikoinnin vaikeus, silla aina romanipotilas
ei osaa lukea, eika valttamatta ymmarra laadkehoidon sanastoa, tai kirjakielta.
Tama koskee lahinna vanhempia potilaita. (Romani ja terveyspalvelut 2012,
Vast Vastensa 2007, 50-51.)
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Romaneiden tiivista sosiaalista verkostoa seka vahvaa yhteenkuuluvuuden
tunnetta voidaan kuitenkin hyddyntaa. terveyspalvelujen kaytdssa. Tama voi-
daan nahda valtavana sosiaalisena voimavarana. (Viljanen ym. 2007.) Ter-
veyden ja hyvinvointilaitoksen tekeméassa tutkimuksessa romaneiden oma ar-
vio terveydentilastaan erosi verrattuna objektiivisesti mitattuihin tuloksiin. Oma
arvio terveydentilasta oli yleisesti parempi kuin mité tulokset antoivat ymmar-
tad. Eron uskotaan selittyvan romaneiden kokeman yhteisollisyyden seké vah-
vojen perhesiteiden suojaavan vaikutuksen vuoksi. (Koponen ym. 2014, 11.)
Hoitajien ja terveysasemien on todettu valittavan siitd, ettd romanit tulevat
suurella joukolla, ehkapa jopa ilman ajanvarausta. He kokevat néin tapahtu-
essa heidan arkirutiiniensa hairiintyvan. (Viljanen ym. 2007.)

4 Tarkoitus jatavoite

Opinnaytetyon tarkoituksena oli selvittaa, kuinka potilaan omaiset kokivat omai-
sen roolissa olemisen, seka vuorovaikutustilanteet hoitohenkilékunnan kanssa
Keski-Suomessa paivystysalueella. Opinnaytetyon tavoitteena oli pyrkia lisaa-

maan hoitajien tietoutta romanikulttuurista.
Tutkimuskysymyksena tassa opinnaytetyodssa oli:

Millaiset olivat omaisten kokemukset vuorovaikutustilanteista paivystysalueella

hoitohenkilokunnan kanssa?

5 Opinnaytetyon toteutus

5.1 Aineiston keruu

Kvalitatiivisesta, eli laadullisesta tutkimuksesta tyypillinen esimerkki on selvit-

taa tutkittavan ilmion kayttaytymista ja siihen liittyvia tekijoita. (Hirsjarvi ym.
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2007, 156-157.) Opinnaytety0 on toteutettu perehtymalla huolellisesti ai-
heesta, jo saatavilla olevaan teoriatietoon, seka haastatteluiden avulla. Haas-
tatteluiden kohderyhména olivat taysi-ikaiset romanit, joiden omainen oli ollut
hoidettavana Keski-Suomessa péaivystysalueella. Opinnaytetydn aineisto on
keratty vuosina 2014 - 2017 valisistd kohtaamisista. Aineistoa kerattiin haas-
tatteluiden avulla tammi-helmikuussa 2018. Haastattelumuotona kaytettiin tee-

mahaastattelua.

Teemahaastattelussa kaytiin lapi haastattelijan jo valmiiksi méaarittelemia aihe-
alueita ja teemoja, kuitenkin hyvin vapaamuotoisesti. Tassa ei kaytetty val-
miita kysymyksia, eika lomakkeita. Tarkoitus oli antaa haastateltavan kertoa
mahdollisimman avoimesti, ja omin sanoin kokemuksistaan. (Eskola & Vasta-
maki 2010, 28.)

Haastattelut tapahtuivat puhelimitse ennalta sovittuna aikana ja ne nauhoitet-
tiin. Ennen haastattelua haastattelija oli valmiiksi miettinyt aiheeseen liittyvia
kysymyksia ja haastattelun runkoa, kuinka haastattelu toteutuisi, mita pitaisi
ottaa huomioon ja miten. Talla ajatuksella valmistui haastattelun runko-osuus,
joka esitellaan tarkemmin liitteessd. Teemakysymykset muodostuivat niista ai-
healueista, joihin haluttiin saada tarkennusta. Osa teemoista nousi esiin vasta
haastatteluja purkaessa. Haastattelut nauhoitettiin, joten keskustelujen aikana
ei tarvinnut tehda muistiinpanoja vaan niihin voisi palata myéhemmin. Nauhoi-
tukseen oli kysytty lupa ennen haastattelun aloittamista. Puheluiden kestot ei-
vat ole oleellinen tieto tassa, koska keskusteluiden ronsyilevyyden vuoksi ajat

eivat tarkenna haastatteluiden pituuksia.

Teemahaastattelua voidaan kayttad, mikali haetaan ymmarrysta ilmiéon jota
ei kovin hyvin tunneta ja jota voisi olla vaikea kartoittaa muutoin kuin keskus-
teluiden avulla. Teemahaastattelu sopii hyvin, mikali tarkoituksena on saada
selville kokemusperéista tietoa, jota on vaikeampi selvittaa kyselylomakkeilla.
Tapa helpottaa vastaamista, koska siind on mahdollisuus avoimesti kuvailla
kokemuksiaan omin sanoin. Tapa auttaa myds ymmartamaan vastauksia pa-

remmin kuin jos kaytettavissa olisi pelkkd lomakehaastattelu. Teemahaastat-
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telussa voidaan kayttdd avoimia kysymyksi&, jolloin vastauksista saadaan kat-
tavampia. Tama tapa antaa myos mahdollisuuden esittdd mahdollisia tarken-
tavia jatko kysymyksia. (Kyselevét tutkimustavat 2018.)

Ennen keskustelun aloittamista selvitettiin keskustelun tarkoitus sek& mihin

saatua aineistoa tultaisiin kayttamaan. Osallistuminen oli vapaaehtoista, eiké
lopullisesta aineistosta tulisi kdymaan ilmi henkilon nimeé, kuten ei muitakaan
yksityiskohtaisa tietoja. Kaikki aineisto havitettiin opinnaytetydon hyvaksymisen

jalkeen. (Saaranen-Kauppinen & Puusniekka 2006a.)

Haastateltavana oli kolme romanipotilaan laheista. Haastateltavat valittiin niin,
ettd opinnadytetyontekija valitsi ensimmaisen haastateltavan. TAma onnistui
opinnaytetydntekijan oman romanitaustan ja toimivan yhteiséverkoston avulla.
Loput kaksi haastateltavaa valikoituivat nk. lumipallo efektind. Tama tarkoitti,
ettd seuraava haastateltava valikoitui edellisen haastateltavan suosituksesta.
(Saaranen-Kauppinen & Puusniekka 2006b.) Liséksi aineistoa on keratty kes-
kustelemalla opinnaytetydsta ja tutkimuskysymyksesta muiden romaneiden
kanssa. Naita keskusteluja ei ole nauhoitettu. Muistiinpanoja hyddyntaen kes-
kusteluista on tuotu tietoa ja kokemuksia, joita kaydaan tarkemmin lavitse tu-

losten kohdalla.

Tarkoituksena oli pyrkia saamaan haastateltavaksi opinnaytetydon kannalta hy-
via tiedonantajia. Ihmisia, joilla olisi asioista omakohtaisia kokemuksia, seka
halua kertoa niista. (Saaranen-Kauppinen & Puusniekka 2006c). Alla olevassa
suorassa lainauksessa on tuotu hyvin esille mahdollisia ongelmakohtia, joita

oli hyva huomioida opinnaytetyon suunnittelu ja toteutusvaiheessa.

Romaneille suunnattuihin kyselyihin liittyy historiallisia erityispiirteita
ja jopa painolastia. Romaneilla on kipea menneisyys erilaisten tilas-
tojen kaytosta ja paljon pelkoja siitd, mihin tietoja tullaan kaytta-
maan. Romanivaestdn perinteinen suhtautuminen viranomaistaho-
jen tekemiin kartoituksiin on osittain negatiivinen. Erityisesti van-
hempien sukupolvien muistot kulttuurilliseen sulauttamiseen tahtaa-
vista toimenpiteistd nousevat helposti esiin erilaisten kyselyiden yh-
teydessa. (Rajala, Salonen, Blomerus & Nissila 2011:15.)
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5.2 Aineiston analyysi, menetelmat ja eettisyys

Laadullisessa tutkimuksessa analysointiin ei ole olemassa mitdan tiukkoja
saantdja. Analysoinnissa voitiin kayttdd myos tekijan omia pohdintoja saa-
duista vastauksista ja tuloksista, seka niiden luotettavuudesta. (Hirsjarvi ym.
2012, 218-219, 224.) Pyrkimyksena oli valittda haastatteluista saadut tulokset
mahdollisimman tarkasti ja totuudenmukaisesti eteenpain. Tama mahdollistaa
tyon lukijalle mahdollisuuden tehd& omia arvioita sekd paatelmia tekstista, tu-
loksista sek& niiden luotettavuudesta raportointiosiossa. (Vuokila-Oikkonen,
Janhonen & Nikkonen 2001, 94.)

Teemahaastattelulle sopiva luontainen tapa, oli ryhtya pilkkomaan aineistoa
teemojen avulla. Tama tarkoitti siséllon purkamista paa -ja alateemojen alle.
Tata vaihetta helpotti teemahaastattelun rungon ja aiheiden hyvaksi kayttami-
nen. (Saaranen-Kauppinen & Puusniekka 2006d.) Aineiston analysointi kes-
kustelujen laajuuden ja ronsyilevyyden vuoksi oli hankalaa. Aineistoa kuunnel-
tiin tarkasti harkiten, mita osuutta aineistosta voitiin kayttaa tekstissa. Kaikkea
aineistoa ei kaytetty, vaan analysointivaiheessa on tarkoin punnittu mikéa
osuus toisi lisdd ymmartamysta selvitettavaan asiaan. (Kyselevat tutkimusta-
vat 2018.)

Analysoinnissa aineistosta nousi esiin asioita, joita ei osannut etukateen odot-
taa. Naita asioita luokiteltiin eri kategorioihin ja koottiin niiden alle kokemuksia
ja mielipiteita kyseisesta aiheesta. Pyrkimys oli nostaa keskusteluista esiin ne
keskeiset asiat, joita lahdettiin tarkemmin tarkastelemaan. (Saaranen-Kauppi-
nen & Puusniekka 2006e.) Taméan tyyppinen luokittelu auttoi erilaisten johto-
paatosten tekemisessa, seka saatujen tulosten tulkinnassa (Janhonen & Nik-
konen 2003).

Keskusteluista saadun aineiston luotettavuus parani, koska keskustelun kulku
oli paaosin vastaajan maarattavissa. Tarkeaa oli, etta haastattelija ei ilmaissut

kyseessa olevasta asiasta omia mielipiteitdan, jotka mahdollisesti saattaisivat
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vaikuttaa vastaajan mielipiteisiin. Tarkoitus oli minimoida haastattelijan vaiku-
tus keskustelutilanteessa. Haastattelu voitiin kayda puhelimitse, tai sopimalla
tapaaminen. Kolme néista haastatteluista on tehtiin puhelimitse ja yksi kasvo-
tusten. Keskustelu puhelimitse kuitenkin vahensi mahdollisuutta tulkita oheis-
viestintaa, kuten ilmeitd, eleita ja muuta kehonkielta. (Kyselevat tutkimustavat
2018.)

6 Tulokset

6.1 Kulttuurin merkitys

Poikkeuksetta jokainen haastateltava ilmoitti romanikulttuurilla olevan
merkitystd kohtaamistilanteessa. Kysyttaessa kulttuurin tarkempaa merkitysta,
esille nousivat hoitotilanteet, joissa omaisen ja potilaan keskindinen ikaero on
kasvanut jo niin suureksi, etta kulttuurin sdannot rajoittavat tapaa puhua ja
toimia. Romanikulttuurissa vanhempien romaneiden kunnioittaminen on hyvin
tarkeaa. Kulttuurin sd&annot velvoittavat nuoremman romanin kayttaytyvan
havelidésti ja kunnioittavasti vanhempien romaneiden edessa. On olemassa
tiettyja asioita, joista ei puhuta vanhempien romaneiden kuullen. Myos
pukeutumisessa on omat sdantonsa. Tahan toivottiin lisda tietoutta hoitajille
romanikulttuurin vaikutuksista erilaisissa hoitotilanteissa.Kulttuurilliset
velvoitteet alkavat romaneilla noin 13-14 vuoden idssa. Romaneiden
voimakas perhekeskeisyys ja tuki voivat aiheuttaa naita hankalia tilanteita
vastaanotolla, mikéli kysessa on esimerkiksi teini-ikdinen nuori vanhempansa
kanssa. Kaikista asioista ei nuori voi puhua suoraan, mikali vanhempi on

samassa huoneessa.

Niinku nain...et enemman tietoo, et jos nuori ihminen vanhan
kanssa, et mite nii.et osaa kayttaytya, et ei niinku kysy kaikkee
siind, vaan sanoo et tuu yksin huoneeseen.

Kulttuuria pitd& vahan tuntee. Joitakin etiketteja vaan pitaa kayttaa,
jotta s& saa paaset tavallaan siihen sisélle...on hyva tietaa joitakin
asioita henkilokunnan mustalaisista.
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6.2 Stereotypia

Osa haastatelluista koki saaneensa osakseen kohtelua, joka heid&n kasityk-
sensd mukaan kertoi ennakkoluuloista. On kuitenkin syyta pitdd mielessa, etta
tassa ei luetella tapahtuneita asioita, vaan kerrotaan omaisten omia ajatuksia

kokemuksistaan.

Mun mielesté sillo iso vaikutus, se ennakkoasenne on se jo kun
mennee mustalaisia sinne, etta niité pietaa sit heti, et ne valtaa
koko sen paivystyksen tai osaston.

No mun oma tuntemus on semmonen etta katotaan hirveen pitkédan
kun mustalainen, mustalaiset menee sinne ja mun mielesta useim-
miten se kaytds on semmosta, ne on vahan toykeita sielld, etté luul-
laan heti ettd tulee koko suku sinne.

Ja onhan niilla varmaa hirveesti huonoja kokemuksiaki.

6.3 Toinen nakdkulma

Keskusteluissa nousi esiin myds hyvin positiivisia asioita. Mielenkiintoista
naista vastauksista tekee se, ettd kommentit ovat lahtdisin nuorilta, joiden
Voisi olettaa integroituneen vanhempaa romanivaesttéa paremmin yhteiskun-
taan. Saattaisiko tAma vaikuttaa asiaan, opinnaytetyontekijan mielesta, tama

on hyvin paljon mahdollista.

No sit on huomioitu, kysytty vointia oltu tukena, oltu kiinnostuneita.

Aina on oltu ystavallisia.
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Eras haastateltava totesi, ettei ole koskaan huomannut kulttuurilla olevan
vaikutusta, painvastoin. Kohtaaminen hoitajan kanssa on ollut potilaslah-
toista. Terveydenhuoltoa kuvailtiin myos luotettavana avun lahteena.

Mun mielesté ei 0o. Ei oo ikina ollut, etté niinku on ollut romani ja
nain, niin ei ne oo ikina... Katsomatta oletko romani vai ei.

Kylla myo ollaa saatu hyvaa kohtelua, kun on oikeesti hata, nii apu
on l6ytyny.

Hoitajat on ollu mukavia.

Noudatetaan ihmisten normaaleja tapoja (ruokailu, hygienia, paiva-
rytmi) muiden maiden terveydenhuolloissa tata ei valttamatta ole.

Kerrotaan toimenpiteesté ja opastetaan siihen liittyen.
Hoitotoimenpidetta tehdessa kerrottiin mita tehtiin.

Mulle ehdotettiin vaihtoehtoja hoitoon, kysyttiin mun mielipidetta
mika kuulostaa parhaimmalta ja sain olla mukana paatoksen te-
ossa.

6.4 Asenteet

Ennakkoasenne nousi esiin myds romaneiden keskuudessa. Keskusteluissa
kavi ilmi, etta osalla romaneista saattoi olla jo valmiiksi muodostettu kasitys
siita, kuinka kohtaaminen tulisi sujumaan. Osa haastateltavista kertoi, kuinka
romaneilla voi olla jo valmiiksi muotoutunut ajatusmalli vastakkainasettelusta
romaneiden ja valtavaeston keskuudessa, kuin olisi olemassa me ja he. Tata-

kaan ei voida yleistaa, mutta ilmié on hyva tunnistaa.

Voi omat ennakkoluulot riisuu ja neki (romanit) vois ymmartaa, et
jos sielta tulee vaha semmosta, ne vois esittdd oman asiansa,
koska niillakin on se asenne heti valtavdestéa vastaan.. ja antaa
myo0s tilaa henkildkunnan toimia.
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Hoitotyon ammattilaisen asenne kestad myos kolhuja. Eettisyys hoitotytssa ei
anna yksilon persoonan tai kaytoksen vaikuttaa omaan asenteeseen tai kay-
tokseen potilasta tai hAnen omaisiaan kohtaan. Alla koottuna omaisten ajatuk-

sia asenteista seka potilaana olevan omaisen luokse menemisesta.

Tottakai et jos ite menee tiidkkd semmosella asenteella etta ni tota.
kyllah&n sa annat vaaran kuvan mut en maa ..ei sit toisaalta hanen
(hoitajan) asenne muutu ..ei muutu niinku potilaaseen.

Ehdottomasti vois omat ennakkoluulot riisuu.

Ei me haluta olla niinku tiella. Silti tuntee olonsa hankalaks, vaikka men-
nee, vaikkois mika tilanne.

Ois mahollisimman nakymaton siella.

6.5 Perinteista parhain

Romanit itsekin tunnistavat kyseisen ilmion keskinaisestéa yhteisollisyydesta
joka kokoaa kriisitilanteissa perheet ja ystavat yhteen. Alla erddn haastatelta-

van mielipiteité ja ajatuksia asiasta.

Taallo yks mustalainen nii tdallo varmaa kohta koko suku ja nii se
yleensé on...

Mun mielestéa se on meidan perinteista yks parhaimmista se ku ko-
koonnutaan kun yhella on hata..yks hienoimmista asioista et hadan
keskella sit kokoonnutaan jos ei muute. Se, etta se vie sielta tilaa
sun muuta, mut se on niin tuttu naky sairaaloissa, ja mun mielesta
siella kuitenkin, kun on koko suku nii ei siella nyt hirveesti hairiota
00. Sitte siello kuitenki suvun vanhimmat monesti paikalla niin on
siella kuitenkin laki ja jarjestys paikalla my6s.

Alla olevassa kuviossa on visuaalisesti esiteltynd aineiston luokittelua.
(Ks. Kuvio 1.)
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TUNNE/KOKEMUS
HOITOHENKILOKUNNAN

ENNAKKOASENTEISTA

ROMANEIDEN OMA
ASENTEELLISUUS ENNAKKOASENTEET | ENNAKKOASENNE

ROMANIKULTTUURI TIEDON TARKEYS
VAIKUTTAA ROMANIKULTTUURI
HOITOTILANTEESEEN STA

KULTTUURIN
MERKITYS

Kuvio 1. Aineiston luokittelu

7 Pohdinta

Haastateltavilla oli seka hyvia, ettd huonoja kokemuksia kohtaamisista hoito-
henkilokunnan kanssa. Yksilon oma vaikutus ja asenne, nimettiin suureksi te-
kijaksi vuorovaikutustilanteissa. Johtopaattksena voisi sanoa, etta kulttuurilla
on oma merkityksensa, mutta yksilon oma merkitys ja asenteet vuorovaikutus-
tilanteessa, ovat vahintdan yhta merkittavia. Haastatteluista esiin nousivat
myos asenteet. Kuitenkaan haastattelijalle ei taysin selvinnyt sanan koko mer-
kitys. Tulkintana tasta voisi olla romanikansan vahva yhteenkuuluvuuden
tunne, joka nayttaytyy eraanlaisena vastakkainasetteluna valtavaestoa koh-
taan. Taman tyyppinen ennakkoasenne johtaa helposti suojautumisreaktioon
ja varuillaanoloon, joka taas nayttaytyy vuorovaikutuksessa heikentavana teki-
jana. Romaneiden vaikea historia, kiertdva elamantyyli seka kansaan kohdis-
tuneet vainot ovat lisanneet tata yhteenkuuluvuutta seka solidaarisuutta toisi-
aan kohtaan. (Romani ja terveyspalvelut 2012, 17-19.)
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Hoitohenkilokunnan tiedon puute romanikulttuurista, oli asia, joka mainittiin jo-
kaisessa haastattelussa, ja koettiin tarke&ksi. Nain varsinkin, mikali kyse oli
kohtaamistilanteesta, jossa mukana oli vanhempia romaneja. Kulttuurissa
voimakkaasti vaikuttavat kunnia ja h&peéa seké puhdas ja likainen kasitteet
luovat haasteita terveydenhuollon puolella asioidessa niin romaneille kuin

hoitohenkildstolle. (Viljlanen ym 2007.)

Jatkotutkimuksen aiheena voisi olla esimerkiksi hoitohenkilokunnan
nakokulma kyseiseen aiheeseen. Voisi olla mielenkiintoista mygds kartoittaa
hoitajien tietoutta romanikulttuurista, kuin myds, kokevatko he tarvetta saada

lisatyOkaluja romanipotilaan sekd heidan omaistensa kohtaamiseen.
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Liite 1. Opinnaytetyon tekijan laatima teemahaastattelun runko

Teemahaastattelun runko
OpinnaytetyOn tausta ja tarkoitus

Miksi olen valinnut taman aiheen.
Mihin tata tullaan kayttamaan.
Keskustelun nauhoitus ja henkilésuoja.

Keskustelun sisaltd, aloitus ja suunnan antaminen

Kerrotaan paateemat ja aihealueet seka selvitetaan mitéa niilla tarkoitetaan.
Kerrotaan aikavali, jolta haetaan kokemuksia.

Kerrotaan keskustelun tarkoitus, eli tarkoituksena on antaa vastaajan kertoa
omin sanoin tuntemuksistaan ja kokemuksistaan mahdollisimman vahin kes-
keytyksin.

Teemoina ovat:;

Hoitohenkilokunnan kohtaaminen paivystysalueella nimenomaisesti omaisen
roolissa.
Mahdollinen kulttuurillinen vaikutus vuorovaikutustilanteissa.

Paakysymyksena ovat:

Minkalaisia kokemuksia teilla on ollut paivystyksellisista hoito ja kohtaamisti-
lanteista omaisen roolissa?

Onko jotain, mika teidan mielestédnne hoitohenkildkunnan olisi tarkeaa huomi-
oida hoidettaessa romanipotilasta tai kohdatessaan tdman omaisia?

Annetaan puheenvuoro.
Mahdolliset tarkentavat kysymykset.

Keskustelun lopussa

Tarkennetaan: olisiko jotain viela jaanyt sanomatta?

Esitetédan kiitokset.

Varmistetaan vastaajalle viela uudestaan haastattelun tarkoitus ja tietosuoja
Kysytaan, onko hanella suositella jotain toista henkilda keskustelemaan ai-
heesta.
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Liite 2. Kulttuuri

Tama lyhyt kuvaus romanikulttuurista on liitteend, jotta opinnaytetytssa kayte-
tyt termit sekd muu sisaltd avautuisi lukijalleen paremmin. Tama teksti on
opinnaytetyontekijan omaa, eika siis perustu lahteisiin vaan omaan elettyyn
elamaan romanina romanikulttuurissa. Teksti siséltda sellaista tietoa, joita ei
kirjoista valttamatta pysty lIoytaméaan. Kulttuurillisista syisté teksti ei sovi van-
hempien romaneiden luettavaksi.

Tama teksti on todellakin vain pieni raapaisu kulttuurista. Lukijan on hyva
my0s tiedostaa, etteivat lainkaan kaikki romanit noudata kulttuuria taydelli-
sesti. Osa noudattaa enemman ja osa vahemman. Tama kuvaus kulttuurista
antaa kuitenkin suuntaviivoja seké perustietoa tavoista ja kulttuurista.
Likainen-puhdas seka kunnia ja hapea kasitteet ovat keskeisia kulttuurissa
vaikuttavia tekijoitd. Nama kasitteet sekd vanhempien kunnioitus ja suvun yh-
teisollisyys ovat syvintd osaa romanikulttuurista.

Puhtaus, muussa kuin sanan alkuperaisessa merkityksessa. Romanikulttuu-
rissa sana puhdas tarkoittaa symbolista puhtautta. Ruumiin osista puhutta-
essa puhtaita osia ovat paa, kaula seka kadet kyynarpaista alaspain. Muut
ruumiinosat ovat likaisia ja ne on hyva peittaa vaatteilla. Puhuminen asioista
jotka viittaavat naihin havettaviin ruumiinosiin on kiellettya. Esimerkiksi vatsan
toiminnasta, intiimialueen vaivoista tai raskaudesta on kiellettya puhua van-
hempien romaneiden kuullen. Seksuaalisuus ja kaikki siihen liittyva on myds
kielletty puheenaihe Naisten puhuminen yllamainituista aiheista romanimie-
hille, (ellei kyseessa ole oma puoliso) on myds kiellettyd. Nuorten naisten ja
nuorten miesten on kuitenkin keskenaan sallittua jakaa joitakin naista asioista,
tadma on tapauskohtaista.

Sanat, jotka viittaavat, tuovat mielikuvia kyseisiin asioihin/toimintoihin ovat
Kiellettyja. Siksi suomalaisten kayttdma arkinen sana haarukka, on romaneilla
korvattu synonyymilla kahveli. Haarukka aiheuttaa hapeallisen mielikuvan, ja
on siksi pannassa.

Puhtaus asumisessa on romanikulttuurissa tarkeda niin symbolisesti, kuin
konkreettisesti. Naisen kunnia-asia on pitaa koti puhtaana ja siistina. Puhtaus
tarkoittaa kuitenkin myds symbolista puhtautta. Kodissa keittio ja sen pinnat
ovat puhtaita. Makuuhuone, wc ja lattia ovat likaisia. Valimaastoon jaavat osat

kuten olohuone ja sen pinnat ovat joko likaisia tai puhtaita riippuen kodin



26

omistajasta. Keittio on aina puhdas, ellei sita "liata". Keittio likaantuu, mikali
siella oleskellaan ilman vaatteita tai viedaan sinne tavaroita likaisesta pai-
kasta, kuten makuuhuoneesta tai wc:sta. Lattiapinnoilla ollut tavara on aina li-
kainen. Tasta esimerkkin, jos astia on ollut lattialla, niin sité ei saisi enéaéa
vieda keittioon ja ottaa kayttdon. Samoin kuin keittion tavaroita ei saa vieda
vessaan tai makuuhuoneeseen. Mikali keittio ei ole kulttuurin mukaisesti puh-
das, niin silloin siella ei voi tarjoilla ruokaa ja juomaa vanhemmille romanisu-
vun jasenille. Ei edes omille vanhemmilleen.

Kunnioitus kasittaa muitakin huomioon otettavia asioita, kuten asumisessa
huomioitavat asiat. Asumisessa saanténa on, ettei nuorempi romaniperhe voi
asua vanhemman romanin ylapuolella. TAméa sama saantd koskee myos julki-
sia paikkoja: on toivottavaa, ettei nuorempi romaninainen nouse vanhemman
romanin ylapuolelle konkreettisesti. Saantd koskee nuoria ja keski-ikéaisia nai-
sia. Miehen on sallittua nousta portaat ylos vanhemman romanin paikallaol-
lessa, naisen ei. Kuitenkin nykyaikana esimerkiksi sairaalaolosuhteet menevat
saannon ylapuolelle. Naissa tilanteissa pyritdan kuitenkin toimimaan kulttuurin
mukaisesti niilta osin kuin se on mahdollista. Taméankaltaisella kayttaytymi-
sella, asioiden "h&peamiselld" osoitetaan kunnioitusta vanhempia romaneja
kohtaan. Vanha ihminen on puhdas ja kunnioitettu.

Kulttuuri on niin maskuliininen, ettd miesten paheet ovat pienempia kuin nais-
ten, esimerkiksi alkoholin juomisen, on katsottu kuuluvan miehelle sopivam-
maksi kuin naiselle. Humalainen nainen on kulttuurin ndkékulmasta nolo.
Likainen, muussa kuin sanan alkuperaisessa merkityksessa. Keho on likainen,
lukuun ottamatta paata ja kasia kyynarvarresta alaspain ja. Pukeutumisessa
naiden osien peittdminen tekee henkilosta soveliaan kulkemaan julkisilla pai-
koilla, ja esimerkiksi omassa kodissaan menemaan keittioén. Kadetkin voivat
likaantua, mikali niilla on kosketeltu epapuhtaita asioita tai esineita. Toiminto
kasien puhdistamiselle on kasienpesu, jolloin niistd saadaan hetkellisesti puh-
taat. Kadet voivat likaantua vaikkapa puhtaita pyykkia ripustettaessa, eli lian ei
tarvitse olla konkreettista. Aikaihmisten kaytossa olevat vaatteet kuuluvat noi-
hin likaisiin, vaikka ne olisikin vasta pesty. Tekstiileistd puhtaita ovat ne joita
kaytetaan keittiossa. Niita ei laiteta pesuun muun pyykin kanssa eika edes
tyhjaan pyykinpesukoneeseen, vaan ne tulee pesta kasin keittiossa. Likaisia

ovat paikat, joissa peseydytdén, ollaan ilman vaatteita, tai tehdaan jotain
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muuta epasoveliasta. Romani siis pitkalti pystyy maarittamaan, mika on likai-
nen ja mik& on puhdas. Kaupassa kaikki on puhdasta, ellei sita liata omalla
toiminnallaan.

Sairauksista voidaan puhua. Esimerkiksi sydansairaus, syopa, keuhkot, selka-
Kipu ovat puheenaiheita, joista saa puhua, vaikka ne sijaitsevatkin niin kutsu-
tulla epapuhtaalla alueella Kaikista sairauksista ja vaivoista ei kuitenkaan pu-
huta vanhempien romaneiden kuullen. Naitd ovat mm sukupuolitaudit, raskau-
den oireet, ehkaisyyn liittyvét asiat, ripuli, ummetus tai vaikkapa perapukamat.
Tilanteet, joissa n&dma potilaalle kerrotaan, tulisivatkin olla rauhallisia ja niihin
odotetaan kuuluvan vain asianomainen, ulkopuolisia voidaan pyytaa poistu-
maan, esimerkiksi aulaan odottamaan.

Toinen romanikulttuurissa vahvasti vaikuttava tekija, on kunnioitus suvun van-
himpia kohtaan. Taméa nakyy romaneiden tavassa puhua ja kayttaytya van-
hempien romaneiden lasna ollessa. Puhe on savyltaan ja kieleltdédn kunnioitta-
vaa. Vanhempia ihmisid kuuluu teititella, eik& heidan kuullen sovi kiroilla, eika
puhua henkilokohtaisia intiimiasioita, kuten parisuhde tai keholliset asiat, ku-
ten kuukautiset, vatsavaivat tms. Paansarkya voi kylla ilmaista, samoin fluns-
san ja kuumeen. Hyva nyrkkisdanto on, etta uimapukualue ja kaikki siihen viit-
tavavat (reidet, saaret, kainalot) on kielletty puheenaihe. Kaytds on siveellista,
eikéd esimerkiksi naisen ja miehen, jotka elavat pariskuntana ole soveliasta is-
tua vierekkain. Pariskuntana ollaan siina vaiheessa, kun asiat ovat "virallisesti”
tuotu yhteisdssa julki. (Seurustelun aikana yhdessa olo on salaisuus, joten sité
ei tarvitse tassa edes pohtia.) Kaytannossa tama nakyy niin, etta esimer-

kiksi likenteessa mies yleensa ajaa, ja nainen istuu takapenkilla. Samoin ky-
laillessa vanhempien romaneiden luona, pariskunta ei istu vierekkain. Tama
siksi, etté pariskunnan olisi havettavaa istua vierekkain, mikali joku vanhim-
mista romanivaestoon kuuluvista nakisi tai olisi paikalla. Nuorten keskuudessa
pariskunnan vierekkain istuminen on sallittua.

Pienia lapsia nama saannot eivat koske, eivatka mydskaan vanhempia ikaih-
misid. Kulttuurissa vanhempien kunnioitus nakyy jo pienemmillakin lapsilla,
mutta varsinaisesti nama saannoét astuvat voimaan yksildllisesti, kuitenkin ylei-
sesti ottaen teini-ian kynnyksella. Tassa iassa kaytos ja pukeutuminen tyypilli-
sesti muuttuu. Nuori tyttd voi ruveta kayttamaan mustaa pitkda hametta, ei
kuitenkaan taytta romaniasua viela, ja pojat pukeutuvat suoriin housuihin.

Kaikki nuoret eivéat kuitenkaan toimi ndin, mutta vahintaankin pukeutumista
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kulttuurin mukaisesti odotetaan, mikali tiedetdaan vanhempien romaneiden
kohtaamisen olevan mahdollista. Vanhempien kunnioitus nakyy my6s muissa
pienissa yksityiskohdissa, kuten ettei nuori nainen voi istua vanhemman mie-
hen viereen, kuten ei nuori mies voi istua vanhemman naisen viereen. Van-
hemmat ihmiset myds ruokailevat aina ensin, kayvat saunassa ensin, ja esi-
merkiksi samassa paikassa yopyessa kayvat nukkumaan ensin. Heilla on
omat erilliset petivaatteet, joita ei sovi laskea lattialle nuorten jalkoihin. Sangyt
ovat myos hyvin henkildkohtainen asia. On kiellettya nuoren istahtaa vanhem-
man sangylle. Tyyny on aina petivaatteita pinotessa paallimmaisena.

Nuoret ja vanhat eivat myoskaan pese vaatteitaan samassa pyykinpesuko-
neessa. Saunassa kayminen on nuorille sallittua vanhimpien Iasna ollessa,
mutta suihku ja wc:ssa kaynti ovat asioita, joita ei heidén lasna ollessaan
tehd&. Kaikki tamé kunnioitus nayttaytyy myos muutoinkin elamantyylissé. Ro-
manikulttuurissa elavan on hyva kayttaytya soveliaasti, jotta ei hapaisisi suvun
vanhimpia. Irtosuhteet, naisten alkoholinkayttd, huumeet, saadyton pukeutu-
minen saattavat aiheuttaa hammennysta suvussa, jolloin siihen saattaa van-
hempi romaniyhteisén jasen joutua puuttumaan. Tupakoiminen ei kuulu toi-
mintoihin, joita tehdaan vanhempien ihmisten edessa. Auktoriteetti vanhoilla
ihmisilla nuorisoa kohtaan on yleisesti ottaen hyvin vahva. Tata vahvaa kun-
nioitusta kuvaa hyvin myos se, ettd vanhempien ihmisten valokuvia pidetaan
yleensa keittiossa, ei koskaan makuuhuoneessa. Kunnioitus siis yltda myos
tiettyihin (vanhan ihmisen kayttamiin/omistamiin) tavaroihin ja heista otettuihin
valokuviin.

Perhekeskeisyys on romaneille tarke&d, samoin kuin lapset. Siksi ristiriitaa
valtavaestdn keskuudessa saattaa aiheuttaa romaneiden tapa haveta ja pitaa
likaisena loppuraskautta/synnytysta/synnyttanytta ja vastasyntynyttd. Tama
juontaa kuitenkin juurensa kunnioituksesta vanhempia ihmisia kohtaan, eika
millaén tavalla vaikuta vanhempien lasta kohtaan tuntemiin tunteisiin ja kohte-
luun

Irtosuhteita varsinkaan naisten osalta, ei katsota hyvalla. Miesten suhteen ol-
laan suvaitsevaisempia, vaikkakaan niistakaan ei aaneen puhuta. Seurustelu-
aikana tapaillaan ja ollaan yhteyksissa vai nuorten keskuudessa. Mikali suhde
muuttuu vakavammaksi, ja aiotaan ryhtya avoimesti parisuhteeseen, niin tama

tehdaan julkiseksi, niin etta nuori pariskunta karkaa keskenaan, ja odottaa
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vanhimpien kantaa asiaan. Mikali kaikki tahot hyvaksyvét suhteen, niin paris-
kunta voi palata takaisin ja aloittaa yhteisen elaman. Edelleenkdan heidan ei
kuitenkaan ole soveliasta nayttaa tunteitaan/olla lahekkain vanhojen ihmisten
edessa. Tapauksissa, joissa suhdetta ei hyvaksyta, yleensa nuorten vanhem-
mat hakevat heidat takaisin. Aarimmaistapauksissa nuoret ovat uhmanneet
sukuansa ja karanneet toistamiseen, talla kertaa pitden huolen siita, etta heita
ei tavoiteta. Oletetaan etta aika pehmittda mielet ja lupa yhdessa oloon saa-
daan. Aina néin ei kuitenkaan kay, vaan vanhemmat vaativat, tarvittaessa ha-
kevat nuorensa kotiin.

Mikali pariskunta eroaa, lapset jaavat tyypillisesti aidille, jonka on tarkoitus
kasvattaa lapset yksin. Isdpuolia ei yleensa hyvaksyta. Valitettavasti tama on
aiheuttanut monia tilanteita, joissa aiti on jattanyt lapsensa, koska haluaa aloit-
taa uuden parisuhteen. Tamankaltainen tilanne saattaa pahimmillaan aiheut-
taa kunniaan liittyvaéa vakivaltaa.

Romaneiden puhuma puhekieli eroaa valtavéaeston puhumasta puhekielesta
niin sanoiltaan kuin merkitykseltdankin. Tama itsessaan saattaa aiheuttaa
vaarinkasityksia sosiaalisissa tilanteissa Tasta esimerkkina sana "mukava".
Romanikielessé sanalla mukava on monta eri tarkoitusta. Mukava saattaa tar-
koittaa tunnetta, olotilaa tai esinetta. Vain toinen romani ymmartaa sanan tar-
koituksen aina tilanteisiin liittyen. Voidaan esimerkiksi sanoa toiselle romanille
"anna tanne se mukava", tarkoittaen jotain esinettd. Myds tunne voi olla "mu-
kava", jonka tarkemman sisallon saa selville vain kyselemalla. Romaneille
my0s koti, ei aina ole koti vaan mokki. "Ollaan maokilla, tulkaa kaymaan”, ei tar-
koita kutsua kesamdkille, vaan ihan omaan kotiin.

Romaneiden puhetyyli, sanat ja jopa lauseopit ovat erilaisia valtavaeston kayt-
tamaan kirjakieleen verrattuna. Sanat voivat olla kovia, mutta todellisuudessa
romani ei tarkoita sita. "Ma hakkaan sut” tai "saa saat kohta” ja "katopa kun
tuut” ovat pelkkia opittuja sanontoja, joilla ei ole sita todellisuusperaa milta ne
kuulostavat. Tama kuitenkin saattaa kuulostaa pahalta valtavaeston korviin,
varsinkin jos sanat kohdennetaan lapsiin. Kokemuksen kautta kuitenkin roma-
niaidit ovat leijonaemoja jotka suojelevat lapsiaan ehka jopa normaalia enem-
man. Myoskaan lapset eivat tasta hatkahda, vaan tyyli on heillekin tuttu. Heilla

saattaa vauhti jopa kiihtya, nauraen. Puhetyyli on ehké jopa karkeaa valtava-
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eston korviin, mutta romaneiden keskuudessa, se on arkipaivaa, eika silla tar-
koiteta pahaa. Tama kuitenkin helposti aiheuttaa vaarinkasityksia. Tarkeaa on

ymmartaa tyylin olevan osa puhekulttuuria.



